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LA VOLTE-FACE

" . sie drehte sich um ohne zu wissen
auf~welcher Seite machte suchend
kehrt dig Zeit ihr Geschlecht den
Signifikanien._in der vom Korper
gestreckten Harid steht sie wartend auf
dem Birgersteig hitte thm die Hand
seschiittelt gewiB hitte ihm in die
Augen gesehen ohne /m,mmmm nun steht

.

U

si¢ da kindlich den Kopf gehoben
wandte  plotzlich  das  Gesicht
verschamt ihrer Briiste undEedern am

. — //f
Hals nur ein Madchen nun eimeFrau

unziichtigen Spuren  mit  Rouge
befleckt steht sie im Innem der
Nonstruktion  verborgen  hangen-
geblieben am anderen Ende schlagt
das Metrum eine Antwort und sie
wendet sich erneut der
Umkehrfunktion dem  Geschlecht
entgegen dem Mann der Frau ihrem
Personalpronomen  dreht  sie  ihr
Gesicht die  Augenbrauen  nur
nachgezogen thr Standbein nur ein
Provisorium schidgt sie Worter ohne
Takt entgegen Federn auf den Lippen
singt sie Liebeslieder sagen manche
sie sei takt-los sagt sie Alaues Wunder,
1eft kann sprechen

{sie halt den Metronom in der Hand)

~—

"DIE GOTTER MUSSEN DIGITAL SEIN"/
orthophonic reproduction

Bin Chrysantheme. Solle eine andere Nummer
wihien, erfahre ich am Telefon. Bin Chrysantheme.
Kenne diesen Namen nicht. Sie liebe es in fremder
Leute Taschen zu schauen habe jemanden in der
StraBenbahn gebeten in seine Tasche schauen zu
dirfen denke dort sei POESIE méglich da sei
Berithrungspunkt/FuBpunkt der Phantasie sehe sie
im Glas in dieser Scheibe Glas erkenne ich sie die
Hande in den Taschen die Kamera liegt

ungeschiitzt auf dem Boden der Ausldser
abgedriickt sie  verspire diesen Hang zur
Prostitution  speichere  Stimmen auf dem

™~ Anrufbeantworter sei auf der Suche nach ihrer
Seele ihre Seele suche sie ihre Hand werde in den
Ferngeher gezogen wisse nicht wo er abzustellen sei
iomaf@mmwmom tiefer greifen habe schon als Kind
diese Faszination fiir das Handschuhfach im Auto
gehabt. Bin Chrysantheme. Hore noch das Klicken
des bmmwom@ﬂm./wms Chrysantheme. Meine Stimme
wie aufl Schellackplatte. Dann Abwesenheit.
ECHOLALIEN e
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wnur die Irrfahrt bleibt taglich, driiben die Vogel tinen
und der morgen ist sch On* (Reinhard Priessnitz) oder:
BLAUE VERSATZSTUCKE KOMMEN VON OBEN

streiche die Hauserwand entlang,

WIENZEILE schwarze Wimpern auf meinem

Gesicht, ein Schutzumschlag, bin vorsichtig,
Zellophanpapier zu meinen Fiien,

den Weg zu verlassen, sich verlassen auf

das was kommit, spreche leise mit dir, Sprache

Jremd dort draufien und auf den Bergen fiillt der
Schnee fallt der Schnee, sage ich, erkenne dich kaum,
rede weiter, eine Zigarettenlange bleib, zu erinnemn
dieses Zimmer, diese Stimme, sich verlassen

konnen auf den Weg zwar gléinzi ein wenig

heute nur herunter & eng schlieft der Himmel uns

ein STERN noch auf dem Tisch gelegen

dein Arm iiber dem Fensterbrett fallen Silbersplitter/
Zauberstiicke, eines Morgens wohl Zeichen ciner anderen
Welt & male diese blaue Linie auf dem HolzfuBboden
meines Zimmers weiter an der Hauserwand entlang gehe
ich weif§ nicht ob ich ein Bechetgefunkel bin, hore
Fligelschlagen, das Gerausch der Blitter, bin mit Fell
umgeben, goldenes Licht, eine LEUCHTSCHRIFT:
deine blaugrauen Augen, bin ganz verknéult

in deine blaugrauen Augen, laufe um die Wette,

wie das HERZ, sage ich, sehr kostspielig dieses [.eben,
ENGELREVIER & mein Kleid raschelt als ich

den Raum verlasse: in dein Ohr gefliistert

weil ich ja nicht weif warum

“NEELA S =
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Milena Faber

Im Schatten des Flieders

(Textausschnitt)

Vorspann

Magdalena
Pause. Magdalena stand an einem der Gangfenster, durch die man auf den

Innenhof sehen konnte. Der Flieder blihte. Magda zerknullte ein Taschentuch, um
es dann wieder glattzustreichen. Lena versank in die Betrachtung des Flieders.
Magdalena sah nicht zu Alexander hintber, der einige Fensternischen weiter, an
das Sims gelehnt stand und mit seinem Anwalt sprach. Alexanders Lachen klang bis
zu ihr herlber. Der Gerichtsdiener offnete die Tur zum Saal und bat sie
hereinzukommen. Wahrend der Richter sprach, musste sie sich am Tisch festhalten.
Magdalenas Knie zitterten. Der Richter schloRR den Akt. Magda erhob sich, nahm
ihre Tasche, sie verabschiedete sich von ihrer Anwaltin. Ohne sich nach Alexander
umzudrehen, verliel sie den Saal. Sie offnete das Haustor; Die Luft roch nach
Frahling. Und Alexander war weit weg. Magda summte ein Lied und ging die Stralle
hinunter. Lena setzte sich. Blieb einfach sitzen. Der Gerichtsdiener kam und zupfte
sie am Armel, forderte sie auf zu gehen. Sie sah ihn nicht an, als sie an ihm vorbei

auf die Tur zuging.

alles entschieden jetzt unab&nderlich er nicht ich das kann nicht sein weil ich
psychisch labil sei weil ich nicht fir sie sorgen kénne mir schwindelt ich muss mich
festhalten habe angst zu fallen alles dreht sich bloR nicht weinen mich nicht
Uubergeben ich muss bis zum ndchsten taxistand der flieder ich muss ihn pflicken ich

werde ihn pflicken und dann ein taxi nehmen ja

die luft ich atme ein tief bis in den entferntesten teil meiner lunge fulle alles es riecht
nach flieder wie in mutters garten endlich alles ist vorbei man glaubte ihm nicht

letztendlich nicht es erschien mir so ausgeschlossen ich glaubte nicht mehr daran




der richter er sagte das sei unbedeutend eine folgeerscheinung sonst nichts die
vergehen wiirde unméglich alles soll nun vorbei sein ich werde ein taxi nehmen zur
feier des tages ja es gibt noch gerechtigkeit ich werde leben endlich wieder leben

Morgens hatte Magdalena die Kinder zu ihren Eltern gebracht. Die Kalte und
Skepsis ihres Vaters hatte sie verletzt. Die Angst ihrer Mutter sie besorgt. Was hatte

ich erwartet? Unterstitzung, ja, vielleicht. Eine Illusion.

Magda fuhr mit dem Taxi zum Haus ihrer Eltern am Stadtrand. Mutter schlof mich in
die Arme. Endlich, sagte sie, endlich ist alles vorbei. Vater driickte mir nur kurz die
Hand. Mutter wischte sich mit dem Schurzenzipfel die Augen trocken. Ich ging in den
Garten hinaus, wo die Kinder spielten und sah ihnen eine Zeitlang von der
Balkontlre aus zu, bevor ich (ber den Rasen zu ihnen hintber ging. Sie blickten
auf, als sie mich horten. Ich sagte ihnen, dass wir weiterhin zusammen wohnen
werden. Dann backten wir Kuchen in der Sandkiste und bauten eine grofle Burg fur

den Riesen Timbetu.

Lena nahm ein Taxi und fuhr zum Haus ihrer Eltern am Stadtrand. Teilte ihnen das
Urteil mit. Mutter sah mich erstaunt an. Vater prefite die Lippen zusammen und
verlie3 das Zimmer. Ich ging in den Garten hinaus, wo die Kinder spielten und sah
ihnen eine Zeitlang von der Balkontire aus zu, bevor ich iber den Rasen zu ihnen
hiniiber ging. Sie blickten auf, als sie mich hérten. Ich erkldrte ihnen, dass ich krank
sei und daher wieder wegfahren wiirde. Sie wirden nun bei ihrem Vater in Wien
leben. Charlotte steckte den Finger in den Mund und sah mich lange an, dann nickte
sie. Georg driickte mich ganz fest. Du musst viel Vitamine essen, damit du wieder

gesund wirst, Mama. Ich versuchte zu ldchein.

Georg fragte, ob wir jetzt wieder nach Hause fahren wirden. Eine Frage, die er in
den letzten Tagen standig stellte. Nach Hause, das hieR Paris fur ihn. Ich schitttelte
den Kopf und erklarte ihm, dass wir nun einige Tage bei Anna wohnen wirden, bis

wir hier eine eigene Wohnung gefunden hatten.




Erstes Intermezzo
Dumme Pute, bléde Kuh,

und ein Arschloch noch dazu.

Kannst nichts, bist nichts
obendrein sowieso ein Schwein

Lena
Lena wachte gegen Mittag auf. Die Sonnenstrahlen fielen durch einen Spalt im

Vorhang auf den Boden. Colette war heute morgen nicht gekommen. Sie hétte sie
sonst gehért. In den letzten vier Wochen hatte ihr Colette morgens immer das Essen
gebracht. Lena lag da und starrte die Decke an. Ein eigenartiger Traum. Sie
versuchte, sich zu erinnern, aber es gelang ihr nur teilweise. Bruchstiicke, Bildfetzen |
tauchten auf. Es regnete und stirmte. Sie stand hoch oben. Auf einem Turm oder
einem Haus. Der Wind bléhte ihren Rock_auf. Es war ihr Hochzeitskleid. Der Wind
flusterte. Flieg, flieg, flieg. Er dréngte sie. Sie blickte nach unten. Ein kleiner Junge
stand dort mit einem Béaren in der Hand. Er blickte zu ihr hoch und Tief etwas. Aber
der Wind trug seine Stimme mit sich fort und sie konnte ihn nicht verstehen. Sie
beugte sich weiter vor, um ihm zuzurufen, er solle lauter sprechen. Und der Wind
flisterte und dréngte. Flieg, flieg, flieg. Da lieR sie das Gelander los. Aber sie flog zu
schnell und der Junge unten, er ging nicht fort. Unaufhaltsam flog sie auf ihn zu. Sie
schrie im Traum. Und ihr Schrei weckte sie. Lena lag still, starrte die Decke an. Sie
wollte den Sonnenstrahl ignorieren, aber es gelang ihr nicht. Sie ging zum Fenster
und schob die Vorhénge auf. Die Sonne schien, tauchte den Innenhof in warmes,
helles Licht. Die weiRen Wande des Hauses, der grune Efeu, der alles
Uberwucherte. Sie 6ffnete das Fenster und beugte sich hinaus. Fruhling. Er war zu
riechen. Von irgendwoher ténte eine Flote. Sie zog ein Kleid mit kurzen Armeln an,
hangte sich eine Strickjacke Uber die Schultern, schilpfte in die Schuhe. Zum ersten
Mal, seit sie wieder in Paris war, verlieR sie ihre Wohnung. Sie ging den Kai entlang.
Die Birken trieben aus und bluhten. Sie ging in die Backerei. Kaufte drei Pain au
chocolat. Noch immer konnte sie die Flétenmusik horen. Sie ging die wenigen
Stufen zur Seine hinunter, setzte sich auf einen der Randsteine und sah dem
FlieBen des Wassers zu. A die noch warmen Brotchen. Erst als es kahl wurde,
stand sie auf und ging in die Wohnung zurtck. Die Flote horte sie nicht mehr. Lena

fullte heilles Wasser in einen Eimer und begann, die Fenster zu putzen. Sie leerte




das schmutzige Wasser weg, holte frisches, wischte die Taren, suchte ein
Staubtuch, reinigte die Mdbel, leerte die Aschenbecher, wusch den Boden auf,
saugte Staub, flllte die Spulmaschine, packte die Koffer aus, holte die Post herauf.
Es war nach Mitternacht, als sie mude ins Bett fiel. Die Vorhdnge hatte sie nicht

vorgezogen.

Magda

Magda beschloR, die Kinder nach der Schule zu ihren Eltern zu bringen. Sie wusste,
dass sie nachmittags arbeiten musste. Sonst wirde sie es bis zum nachsten Tag
nicht schaffen. Anfangs hatte sie vor allem abends gearbeitet, nachts. Aber auf
Dauer war das unméglich. Mit jedem Morgen wurde der Schlafmangel deutlicher. Die
geschwollenen  Augen. Die sténdige Mudigkeit. Wahrend der letzten
Redaktionssitzung war sie eingeschlafen. Das durfte ihr nicht nochmals passieren.
Sie rief vorh Buro aus an. lhre Mutter war am Apparat. Magda war froh. Es fiel ihr um
vieles leichter, mit ihr zu sprechen als mit ihrem Vater. Ihre Mutter horte zu. Nein,
das gehe leider nicht. Sie waren bei einem ehemaligen Arbeitskollegen eingeladen,
Oberst N. Und es wéare unmdéglich, sie dorthin mitzunehmen. Aber samstags. Ja,
samstags. Magda legte auf. lhr war Ubel. Es war noch eine halbe Woche bis zum
Samstag. Ihr fiel ein, dass sie aullerdem vergessen hatte, Georg den Schlissel zu
geben. Das hatte gerade noch gefehlt. Die ewige Hetzerei. Jeden Morgen das
gleiche. Wie soll er da heimkommen? Ich werde ihn dem Portier geben. Er kennt

Georg, wird sie ihm verlaRlich bringen. Wére ja nicht das erste Mal.




Zweites Intermezzo
Magdalena spielte ihr Kinderspiel. Sie wurde zu Magda, der pflichtbewufiten, die

dem leichtsinnigen Lena-Teil befahl, brav zu sein. Das Leben ist nun mal so. Lena,

du musst stillhalten.

Lena

Lena wusste, dass es unklug wére, nicht hinzugehen. Sie horte Vinier. Es schadet
threr Karriere, wenn Sie nicht kommen, Lena! Sie milssen einfach. Ja, aber sie hatte
keine Lust. Vinier hatte sie nachmittags nochmals angerufen. Damit sie es nicht
vergesse. Lena ordnete ihren Schreibtisch, stand auf, ging in ihr Schlafzimmer. Sie
begann sich umzuziehen. Natlrlich, sie wirde wieder einmal zu spat kommen. Vinier
stéhnte nicht einmal mehr dartber. Sie wirde die Anfangsrede verpassen. Gott sej
Dank. Martineaus Reden waren so langweilig wie nur méglich. Und peinlich, sobald
er versuchte, witzig zu sein. Lieber wére sie ins Musquettaire gegangen. Dort wére
es gemditlicher. Sie rief ein Taxi. Als Trost. Fur den Pflichtabend. Im Taxi war es
angenehm warm. Die weichen Polster. Sie lehnte sich zurtck, schloR die Augen,
nichts mehr denken. Der Fahrer drehte das Radio auf. Das Auto hielt. Sie zahlte,
stieg aus, ging die Treppen hinauf. Der Saal war schon voll. Vinier winkte ihr und
schob sich an den anderen vorbei auf sie zu.

- Ach, da sind Sie ja endlich! Wir glaubten schon, Sie wurden Uberhaupt nicht mehr
kommen! Mochten Sie einen Drink. Ja? Sehen Sie da driben, der lange,
schwarzhaarige, das ist Bineau. Er méchte Sie interviewen, das ist Ihnen doch recht,
nicht? Es sind auch sonst viele Leute von der Presse da und auch vom Fernsehen...
Er redete auf sie ein, wie immer. Sie hatte sich schon daran gewshnt. Solange er
seine Arbeit gut machte, und das tat er. Er fihrte sie zu den anderen hintber, stellte
sie Bineau vor, dessen einschmeichelnder Ton ihr auf Anhieb unsympathisch war.
Wenn wenigstens Luc hier wére, aber er scheint “sich gedriickt zu haben. Was hatte
er gefragt? Ob ich aus Wien ware? Mein Gott, allmahlich sollten sie das wissen,
fallen denn denen nie neue Fragen ein. Uber die Kinder werde ich schweigen. Bej
der Presse weill man nie, obwohl er es wahrscheinlich schon erfahren hat, ich es
ihm wohl gar nicht zu sagen brauche. Sie lenkte das Gesprach auf ihren neuen
Roman. Uber ihr Privatleben sprache sie nicht so gern, das wére ihre Sache, und sie

liebe diese Art von Fragen nicht. Also gut, Gber diesen Roman. Nach einer halben




Stunde war er endlich so weit, daf} er sich fur das Interview bedankte. Lena stand
auf und ging zur Bar hinlber, Sie bestelite sich einen doppelten Whisky. Der Mann
hinter der Bar fullte das Glas und schob es zu ihr hiniiber. Sie zahlte und bedankte
sich. (Wofur bloR, dachte sie verdrgert.)




Drittes Intermezzo
Ich habe Angst. Ich habe Angst vor Mannern. Vor ihrem lauten Schreien. lhrem

Gepolter. lhrer pldtzlichen Heftigkeit. lhrem Jahzorn. An meiner Hand geht ein
kleines Madchen. Sie sieht genauso aus wie ich. Sie folgt mir Uberallhin. Ich werde
sie nicht los. Das kleine Madchen flrchtet sich. Es hat Angst vor Méannern. Ich muss
es beschitzen. Ich hatte Angst vor Mannern. Ich glaubte an ihre Gewalttatigkeit. An

die Schnelligkeit, mit der sie Leben ausléschen. Ich hatte Angst.

Lena
- Alexander? Hier spricht Lena.

- Ja, ich weil}, dass es spat ist. Aber ich wollte mit dir reden und nicht mit den
Kinder.

- Leg bitte nicht auf.

- Hallo, bist du noch da?

- ich hole die Kinder zu Weihnachten zu mir...

- Was heil3t das, das kommt nicht in Frage?

- Aber es war doch so ausgemacht! Alle Ferien verbringen sie bei mir...

- Was soll das heilen - ‘Charlotte will nicht’,

- Aber es war so ausgemacht... Ich sehe sie ohnehin so selten.

- Hor mal, jetzt reicht es! Du hattest Geld, eine gut bezahlte Arbeit, ich nicht... nein,
du wirst jetzt nicht auflegen. Wir haben gerichtlich vereinbart, daR sie alle Ferien bei
mir verbringen dirfen und jedes zweite Wochenende. ..

- Was soll das heillen, wenn ich die Wochenenden nicht in Anspruch nehme, hétte

ich auch kein Recht auf die Ferien. Du legst nicht auf...

Dies ist der Anschluss von Dr. Alexander Hoffmann. Leider bin ich im Augenblick
nicht zu sprechen, Sie kdnnen mir jedoch eine Nachricht auf Band hinterlassen.

Sprechen Sie bitte nach dem Piepston.

Magda

Alexander hatte sich verspatet. Wie immer, wenn er die Kinder abholte. Er werde mit
ihnen einen richtigen Skiurlaub machen, hatte er gesagt. Als sich die Wohnungstur




hinter ihnen schloR, ging Magda zum Fenster. Sie sah ihnen zu, wie sie in das Auto
stiegen. Eine Frau saR auf dem Beifahrersitz. Das Auto fuhr los. Magda beschloB,
ihr Leben zu &ndern. Sie salt auf dem Sofa und entschied dies. Sie suchte nach der
Schere. Sie musste doch in der Kommode liegen. Oder im Schreibtisch. Als sie die
Schere gefunden hatte, stellte sie sich vor den Spiegel und schnitt sich die langen
Haare ab. Sie fragte sich, was eigentlich geschehen war. Nach der Scheidung.
Warum war sie plétzlich so mutlos geworden. Sie schnitt ihren Job weg, den sie
nicht ausstehen konnte, der so viel Zeit kostete und kein Geld einbrachte, sie schnitt
die Traurigkeit ab, schnitt die Verlassenheit weg und die Einsamkeit, die
Hoffnungslosigkeit fiel zu Boden und die Miidigkeit. Der Besen kam und kehrte alles
auf. Die Mistschaufel warf es fort. Magda setzte sich vor einen Bogen Papier und
begann zu planen. Dann ging sie in die Abstellkammer und holte die Putzlappen
hervor. Sie putze in dieser Nacht die ganze Wohnung und reinigte ihre
Schreibmaschine grindlich. Morgens kiindigte sie ihren Job und kaufte drei Kilo
Papier und einen groflen Mistkibel. Dann rief sie den Oma-Dienst an und machte
Vorstellungsgespréche mit drei Leihomas aus. Mit einer von ihnen wirde sie sich ja
wohl gut vertragen. Sie spannte einen Bogen Papier ein und begann zu schreiben.




Sdra Gurvill

Vorberellungen, eine Geackichte gu
orgdklen

Nachts, beinahe.

Dann werde ich von ecinem nicht dazu
gehorendem Satzfetzen am Nacken berithrt -
und werde wach.

Ein ganzer Tag Wachsein, bis ich Dich wieder
schen kann!

Meine Seele sitzt am Ufer der Zazar und Ady
lachelt.

Kinos ziehen mich an. Ich kann stundenlang auf
einer der Binke gegeniiber vom Eingang sitzen,
die Hinein- und Hinausgehenden meistens gar
nicht schend, nur hérend und notierend.

Am Ufer der Zazar zwei heilige Frauen: Maria
und Magdalena. Sic haben keine Ahnung
davon, daB sie heilig sind, Landfrauen mit
Pausbacken, mit zerzaustem Haar, in
Nachthemd, verzweifelt.

Ich kamn es sagen, woxu das lyrische Ich
erfunden wurde: Weil es eine Unméglichkeit ist,
nicht iiber uns selber zu schreiben. Es ist aber
genauso eine Unméglhchkeit, iber uns die
totale Wahrheit zu schreiben: das, was wir
denken und fithlen. (Bezichungsweise: Das, was
wir nicht einmal als Denken und Fihlen zu
versprachlichen  imstande  sind)  Dieses
Ungliickliche, zwischen  Objektivitit  und
Subjektivitit Eingequetschte ist das lyrische
Ich.

Kénnte ich memen Koérper mit cueren Hauten
bezichen, wiirde ich eure Schatten loswerden.

Wir gehen zu McDonalds und essen einen
BurgerKing, versucht sich meine Mutter. Alles
braucht seine Zeit.

Am anderen Ufer der Zazar, hinter den immer
scharfecren Silhouctten der Berge kommt der
Mond auf. Wenn es heute nacht Vollmond gibt,
werde ich schreien miissen, wie in jener Nacht,
als ich begnff, daB du nicht mehr
zuriickkommen wirst. Es didmmerte, als ich

aufpewacht  bin, auf dem  Boden  licgend,
angezogen, das Gesicht zu Boden, dic Beine
gespreiz.

Schnecken  auf dem  Beton, dic  meisten
Nacktschnecken,  rotbraun, Sie schen
tatsichlich so aus, wic Paprikapasta aus ciner
Tube gequetscht. Ein  kleinerer  Teil  sind
Schnecken mit Haus, na nicht mehr schr lange.
Husch-husch, zischt die Kette, lauft das Rad,
cine Schnecke und noch eine, tote Schnecken,
viele Schnecken, ausgequetschte Gedarme - du,
sag, haben Schnecken ein Herz? - zertrimmerte
Hiuser.  Schneckenreben  auf dem  nassen
Asphalt, Tratsch nach dem Regen, Gruppenses,
Massengrab wird es nicht geben, der niichste
Regen dann.

K. geht auf der StraBe, kaufl sich eine Zeitung.

Collage: Hintergrund goldgriim, davor natves
Midchengesicht in Profil. Die Lichtquelle - die
Augen des Betrachters.

Die Tiiren werden weit geofinet, vielleicht weil
es bei den Kassen zu warm geworden ist, so
kann ich in das Kino hincinschauen.
Vorbereitungen auf das ,, Abenteuer im Kopf™.

Von Beruf war Kevin Grasanbauer und -
exporteur. Er pendelte zwischen  Amsterdam
und Kerepestarcsa, seine Bekanntschafien
schlof er meistens im Zug. Spater schickte thm
scine  Schwester regelmiBig  Pakete s
Gefangnis, und nach cinem halben Jahr gelang
es thr sogar, thn hinauszubringen. Kevin hat 48
Stunden bekommen, um das Land zu verlassen,
am nichsten Tag war er back to California.

Am Ufer der Zazar steht das Rode Huis, in dem
wir, nachdem wir alles getan batten, damit es ¢s
nicht gibt, doch mit Sehnsucht auf jenes Kind
dachten.

Tscliingatschguck trermte mit  gekonnten
Bewegungen die Haut und das Haar vom Kopf
des Siukdmpfers. Letzerer starb zwer Tage
spiater  an den Wunden, wihrend
Tschingatschguck das sonnenrote Haar mit der
dazugehorenden Kopfhaut neben den anderen
vor seinem Zelt aufhingte.

Es ist sicher, daB du mnackt warst, aber ich
konnte nur dein Gesicht schen, weil du so nah




warst. Ob ich nackt war, weiB ich nicht mehr,
und ich kann mich auch nicht mehr erinnern, ob
unsere Korper sich berithrt haben,

Ein Taxi rast mit 140 km/h zwischen
Novosibirsk und Kaliningrad. Die StraBle fithrt
iiber eine Steppe, dann iberqueren wir den Fluf
bei einer Stelle im Gebiisch. Bei der Bricke
cinc Tafel: ,FluB Zazar. Passicren auf eigene

Der flimische Vater kommt herein, das
ausgenommene Kaninchen in der Hand. Fijne
konijn, sagt er, er hingt es auf iiber der Treppe,
dic in den Keller fithrt.

Dic Schwester von Kevin hat sich ibrigens
verrechnet: Seine Riickkehr in das gemeinsame
Haus hatte nichts von der des verlorenen
Sohnes. Und in das ehemals genauso
gemeinsame Bett kchrte er iberhaupt nicht
zuriick.

Schp, schp, schp, schp, tropfelt das
Kaninchenblut. Der flimische Vater leert den
Kiibel jedenTag. Fijne konijn und Fisolen mit
Speck.

Seit Kevin weg ist, passiert nur noch im Kino
etwas.

Voila das Heim der Suffragette, zeigt dic Frau
herum. Der Gast versteht das Wort nicht, oder
viclleicht ist er nur unsensibel der Selbstironic
gegeniiber. Er schwitzt stinkend vor Angst. Ein
kleiner, rundlicher Mensch, bebrillt, aber nicht
unbedingt ein abstoBender Anblick. Nur hat er
frchterliche Angst, und das ist natiirlich wenig
anzichend. Das Kaninchen fallt ihm ein, schp,
schp, verdammt, schp, schp, was hat sie denn
schon wieder gesagt, ach ja, daB sie keine
Feministin ist, aber wohl eine gleichberechtigte
Frau. Er sollte etwas sagen, hat aber kein
Pattern. Bis jetzt sagte er immer, daB er verliebt
ist, worauf alle Frauen immer weggerannt sind,
dic meisten natiirlich nur verbal, aber das reicht
Jja vollkommen. Und jetzt sitzt er mit seinen 34
Jahren da auf dem Bett der Suffragette und
weiB nicht, was er tun sollte. Was ist schon
wieder der suffrage universel? Hat es etwas mit
suffer zu tun? Am Ende wird er noch weinen.
Wollen Sie ecinen rauchen? Er raucht nicht.
Nein, ich meine, eigener Anbau, von meinem
Bruder. Glauben Sie, es entspannt herrlich.

LHEntspannt™, von dicsem Wort verkrampft der
34jahrige  total, stammelt  veringstigt  und
schwitzt nur noch mehr.

Dic russische Mutter backte hunderte von
Blinis und lief Romeo und Julia, die damals seit
zwel Tagen Geliebte waren, in einem Bett
schlafen,

Uber der Zazar kommt der Mond auf, aber das
sicht man vom Taxi aus nicht mehr, Die
russische Mutter wartet in Novosibirsk, in
Kaliningrad oder anderswo. Aus dem Traum
erheben sich tote Cowboys und mit dem Haupt
unterm  Arm  reiten  thre  Schatten auf den
Sithouetten des Zazar-Gebirges.

Das Kino macht zu, ich licge im Gras, auf
meinem Arm klettert einc Ameise, auf dem
rechten Arm, um genau zu sein, sie startet so
ungefiihr beim Handgelenk, klettert dber die
blonden Hirchen, was fiirchterlich kitzelt,
worauf ich sic niederschmettere. Dann, als
wiiBte ich von nichts, drehe mich anf die Seite.
Ich hére noch wic sic knackt.

Wien-Budapest, 1996
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Junggesellin

“Flucht?- Du meinst, wir befinden uns in einer Zimmerflucht, Gerda”, wandic Karla ¢in. als Gerda sich vom
Fenster abwandte. Gerda hiell ihr Gesicht versteckt und blinzelfe der rechien, oberen Zimmerecke zu.

“Gerda, Gerda, ich spreche mit Dir!" flilsterte Karla vertraulich zu der gekritmmt dastehenden Person.

Gerda zog das sic verdeckende Tuch noch ein wenig héher, sodafs nur mehr Flecken von ihren Augen sichtbar
waren. Das sich zunehmend verdiisternde Licht, das von auflen herein fiel. verhinderie die winzige
Méglichkeit, klarere Konturen ihres Gesichtes wahrzunchmen.

Aber Karla interessierte sich nicht fir das Gesicht ihrer Freundin, Auch dafb Gerda nicht zuzuhéren schien,
und nur von Zeit zu Zeit nicht verstindliche Worte fallen lieh stérte Karla nicht.

Im vollen BewuBisein von Gerdas ungeteiler Aufimerksamkeit, beschifiigte sich Karla damit ihre eigene Rede
nicht zu unterbrechen, an ihr anzukniipfen und sich nicht zu widersprechen. Das alles Zusammengenommen
beeindruckte Gerda sehr, die angesirengt zuhorte.

Dieser dunkie Punkt, den Karla immer wieder im Zimmer fangen mufite, um eine Linie zu konstruicren,
entglitt ihr stets wieder im niichsten Moment. Aber es gab die Sicherheit ihn wieder zu berithren.

So schalt Karla Gerda, daB sie sie abgelenkt und nicht gewarnt hatte. Der Punkt war sehr bewegungsfreudig,
Karla wandte sich in bittcren Klagen an Gerda, die schwieg, Karla ging, je mehr sie der Rickzug Gerdas
schmerzte, aus sich heraus. Sie wagte sogar ihre Bekannte am Armel zu zupfen. Vielleicht muBte sie dann
einen Schlag Gerdas abwehren oder ihm ausweichen, aber dariiber freute sie sich sehr. in ihrer Verlorenheit.

Gerda sagte © "Was ist dieser Punkt?" Karla zog ihre Augenbrauen so zusammen, daf ihr Gesicht nicht
wiederzuerkennen war. Gerda war am Wort. Karla war wiitend dariiber, Doch lief sich Gerda nicht
einschiichtern.

Sie zog ihr Gesicht glatt und setzte ihre Rede von vorhin fort : * Die Zimmerflucht wird von Frau Mehring
gereinigt. Das liegt mir am Herzen, weil damit fiir mich Erleichterung verbunden ist, die mir das Gefiihl gibt
selbst etwas getan zu haben * .

Gerda war eine kleine, bedriickte Frau, die nach aufen strahlte. Sie begliickte jede Aufréium-und
Ordnungsarbeit, sodaB sic am Abend sagen konnte, daf heute wieder etwas geleistet worden sei.

Aber sie verwirrte das undeutliche Gemurmel Karlas.

Es ist hier deutlich zu schen, daB dic beiden Frauen warm fiireinander empfanden. Ein aufmerksamer
Beobachter hitte hinzugefiigt, "ohne sich gut zu verstehen." Ein noch Aufmerksamerer hiitte widersprochen
“ohne sich oberflichlich betrachtet, gut zu verstehen.*

Dic Wiarme rithrte von Berithrungen der Ellenbogen, Fingerkuppen und anderer Korperteile her, dic bei iliren
Gesprichseinheiten fliegend tiber Knie, Wange und Hiifte der anderen strichen, um miteinander einzukaufen,
einander auf den Stiegen zu helfen oder die andere vom Fenster weg ins Dunkel zu riicken.

Gerda war am Wort : "Gerade diesen Winkel der Winde licbe ich so, erklirie sie, wic sic hier abfallen und sich
dem Licht entgegenwenden, es abfangen, nicht vordringen lassen. Das Licht findet sich damit ab, daf es durch
das doppelfliigelige Fenster nicht weiter hercinfallen darf, wie ein Hund. Der Punkt Karlas wiire mir zu wenig
statisch und zu ungehorsam. ™ .

Der Schreibtisch der gemeinsamen Wohnung war in die Nihe des Fensters geriickt, damit beim Notieren
tagsiber geniigend Licht vorhanden wire. Ein Stuhl neben den am Boden gelagerten Matratzen, um Brillen,
Armbanduhren und Ringe Nachts darauf zu verwahren. Ein Hocker neben dem Schreibtisch, um knapyp iiber
dem Fensterbrett in den Himmel zu starren oder knieend die Aussicht mit Adlerblick festzuhalten. In dem
Zimmer fehlte sonst nichts. Weder Vorhinge und Kordeln, noch Fernscher oder Stereoanlage. Der Personal
Computer war ofimals in Verwendung, Was fehlte waren Kinderspielsachen und Kleidung, um dieselben
auszustatten. Es fehlten Faxgerite, Waschmaschinen, Anrufbeantworter, automatische Garagenéfiner,
elektrische Fieberthermometer, Blutdruckmesser, ein drehbarer Schreibtischstuhl, ein Konferenz-oder EBtisch,
ein Internetanschluf}, ein CD-Rom-Player, Scheckkarten, ein altmodischer Schallplattenspicler und
Markenkleidung.

Gerda schlug mit der Faust auf den Tisch, sodaB die gelblichen Bettiiberziige sich spannten :* Ich méchte
Friihstiick von Dir. Bleibst Du in Deinen feindseligen und einsamen Alliiren hingen, verlasse ich Dich!®
Karla blieb auf ihrem Platz nahe des Fensters, was darauf verwies, daf sie nachgeben wiirde. Wire sie nun in
schnelle und eifrige Bewegungen verfallen, wire sie nicht cinmal auf die Hohe des Bettes gelangt. Was hitte
sie daran gehindert? Vermutlich Gerda selbst, die unlustig dariiber gewesen wire, dah sie sich ihrem Wunsch
so bereitwillig gebeugt und so wenig gez6gert hatte, ihn auszufithren.

Karla begann zu sprechen, um das Auszufiihrende noch eine Weile hinauszuschieben @ " Was meinst du, soll
ich am Sonntag des Wahltages in dic Wahlurne werfen, trefflich angekreuzt? Alles oder nur zwei davon?




Wenn ich aber nur einen dicser Kreise mif einem genaven, nichi dber den Rand hinausschavenden Kreuz
ausfiillen witrde, wic ich ¢s in der Volksschule mit den Grofibuchstaben gemacht habe, die den Zeilenrand
nicht iiberragen durfien, miifite ich mich fiir einen dieser Kreise entscheiden, Am liecbsten machie ich einen
eigenen Kreis dazu und kreuzte mich selbst an.

Gerda hatte mittlerweile, da ihr das Warten zu lange geworden war, Wasser auf dem Gasherd zum Kochen
gebracht. Sie hatte Karla tiber den Kopf gestrichen, um sie daran zu erinnern, daf es bereits spit sei.

Gerda schiittelte sich, denn ungewshnlicherweise hatte Karla sie nicht zu sich herabgezogen, um sie dber ihre
Abwesenheit zu beschwichtigen. Beunruhigt packte Gerda Karlas Kopf und drehte ihn herum, sie schlief schon
wieder.

Gerda nahm ihren Kopf zwischen die Hinde und ahmte die schlafende Karla nach. Sie dachte daran, dab Karla
vorgeschlagen hatte am letzten Feiertag eine Wanderung zu den nahegelegenen Besitzungen eines Klosters zu
machen. Sie hatte sich dariiber belustigt, daB Gerda das Kloster einnehmen kénnte und die sich dort Zutritt
verschaffende Staatsgewalt vertreiben, indem sie den Fernseher lant aufdrehte und dic internen Ratten dber die
Zugbriicke entlief. Gerda lachte bei dem Gedanken an die kleinen Dimensionen, die Karla im Kopf gehabt
haben mufite. Die Bushaltestellen waren bei ihr zu kurz gesteckt, die Strafien wurden stets aufgerissen, die
Arbeit nie beendet. Stolpersteine dabei wurden nicht aus dem Weg, sondern in ihn hinein verlegt. Karla lief
das sicher nur auf jenen Zufahrten zu, auf welchen Gerda unterwegs war, Fiir sich selbst reservierte sie die
Schnellstrafien.

Karla zitierte korrekt, wenn sie schlief. Alle wichtigen Klausurarbeiten mufiten von ihr des Nachts geschricben
werden, um sie am Tag fehlerfrei zu wiederholen. Fehler fanden sich auch hierin, wie Gerda betonte :
"Argerlicherweise ist Karla die Unvollkommenheit in Person. Nichts, was sic sagt fithrt zu einer glaubhafien
Information."

Karla schlief noch immer. Eine grofic Mildigkeit muBte ihr gestern besonders gefallen haben,

"Sie hat es nicht gewuft”, trjumte Karla, "Gerda war anziehend filr alles, w as Pferd war.  Sie hat das nicht
gewufit, als sie noch jiinger war. War dann ganz iiberrascht, als die Pferde der Bobbies aus den
Englischbiichern auf sic zutrabten. Ich habe das damals gesehen, obwohl ich nicht sehr empfinglich fiir Tiere
war. .

Im Garten spielen sich ofi die verriicktesten Dinge ab. Der Garten ist ein Zimmer des Hauses und genau so
gefihrlich. In Hiusern ist alles uniibersichtlich, wie im Wald. Wihrend sich Strafien l6blich davon
unterscheiden, indem sie meist breit, und ohne Aus-und Einginge sind."

"Das Sicherste ist mir dic Mitte der Strafic. Auch wenn da bestiindig Autos unterwegs sind, so habe ich es mir
zur Regel gemacht, sic nur marginal zu beachten. Aber ihnen keinesfalls die Mitte der Strafie zu lassen. Autos
fahren ja auch gar nicht in der wirklichen Mitte der Strafie, sondern auf den geteilten Seiten der Mitte.

Auch, wenn ich hier am weitesten von dort entfernt big, wo ich mich hinschne, bin ich doch am ehesten dort,
wo ich nicht sein will. Das ist ein beruhigender Gedanke.

Die Mitte ist genau richtig, weil ich dort stehe, wo ich mich kenne, mich. den Platz neben mir. Im
Kindergarten gab es ein Kinderbuch mit dem Titel :

"Ich bin Ich"

Ein lustiges Tierchen, ausgeflippt und mit Augen. Das Tierchen ist mir unaussprechlich geblieben. Ich habe
nicht seine Bekanntschaft gemacht, oder nur in GruBpostkarten. So liegt der Schiuf nahe, dafl es sich, um eine
Sehnsucht handelt, mit dem Inhalt : "Alles, was ich sage ist unwahr!", die aber nie wirklich existent wurde.
Eine wohlige Resignation ergreift mich, komme ich zu dieser Feststellung. Jede Beunruhigung in einer
finsteren Gewitternacht auf etwas zu stofien, das sich als das Gesuchte ausgeben konnte zerstreut sich, wird
zerstdubt. Ein domestiziertes Lachen hoffiert und ich bin wieder auf das Leichteste dem Tragischen entgangen.
Gerda schlingt sich um meine Schultern, wir kichern, nichts bleibt im Hals stecken, und alles ist konserviert.”

Karla streckte eine Hand nach Gerda aus und lichelte im Schlaf. Gerda konnte nicht wissen, dafi sie gemeint
war. Sie dachte Karla denke an Anna, dic ihr ein besonderes Vergniigen bereitet haben soll.

Die Dauerhaftigkeit der Bindung war von dem Maf} an gebotener Freude abhiingig. Ein gemeinsames
Freudenband spannte sich zwischen ihr und anderen. Karla war fasziniert und versuchte anzuschliefien, das
Genufiniveau zu halten, die iberschwellend dekadente Seite zu verstirken. Aber es gelang ihr nicht.

Gerda kehrte zu sich zuriick : "Immer ruft sie mir zu oder tut so : Rede, rede zu mir. Und ich kniipfe an, setze
fort, gebe nach, weil ich nicht anders will.




Was ich spreche ist fiir Dich, Platz meiner selbst. Und doch spreche ich nur fiir mich, weiit es ja, dem Plaw
neben mir. So kann ich gar nicht erschossen werden.

Stelle mich hin, wenn Du Dich setzt. wo ich hockte. Geben uns die Stellen frei ab, eins fiirs andere. S0 zu tun,
das ist verboten. Die Finger krochen cinmal in die Unterhosen, offentlich, Nicht ernstzunehmen, vielleicht
sogar pervers, wiirde Karla sagen, witrde sie das ?

"Es kommt nicht darauf an, was so tut als witrde es geschehen. Sich Autoridt zur Existenz anmabt. Es kommit
nicht darauf an, was geschicht, und ich sage stets die Wahrheit." sagt Karla,

Gerda denkt an ihre Geschichte zuriick : “Eine Kette von Figuren, ausgeschnitten. Sie heifien Karla und Gerda,
Sie lieben einander. Sprechen miteinander. Sic opfern fiireinander. Eine immer mehr fir die andere als
umgekehrt. Weil ihre Verhiltnisse so innig sind, werden sie nicht auseinander gehen, Sie arbeiten miteinander,
und sind sich ihr eigenes Unternehmen kritischen BewuBtseins. Die Opfer sind umso héher zu erbringen, als
die Wichtigkeit der Sache es erfordert. Das Engagement kann nic hoch genug sein, weil es immer zu wenig
ist.

"Unentschieden verstorben, wie sic enttiuschend lebte, auf ewig die Unsere®, steht auf den Gritbern der
Eingedscherten.

Aber es geht immer wieder los : Figuren, Organisation, Familie, Partei und geschenktes Leben, ducken und
weitergeben, analysieren, kritisicren, ducken und weitergeben, davonlaufen, ertragen, aussprechen, einigen,
ducken und weitergeben, emanzipieren, sich wehren.

Wir erleuchten, duck Dich und gib das weiter! Wir erleuchten unnachsichtig und ungefragt, duck dich und
nimm an!

Wir brauchen Dich! Steh aufrecht! Damit Du aufrecht stehen kannst, stehen wir hinter Dir, sonst kannst Du
nicht stehen.”

"Schon ist es auf der Welt zu sein, sagt die Biene zu dem Stachelschwein. Du und ich, wir stimmen ein :
Schon ist es auf der Welt zu sein!"
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hand wésche II b)
ich wippe am wasch becken

hand wasche manches

er trinke verschiedene farben

in wichtig da her kommendem wasser
driicke ein biBchen aus und ein

und wippe

kurt cobain tut laut nit

ich mach 8o herum

will irgend was im bunt

da fdllt er mir ein der dreck

den ich nicht kenne aber vermute
in seiner un sichtbaren gegen ward

er la4Bt sich nicht blicken

eine kern seife will auch da zwischen
kurt cobain hat nichts da gegen

wir wippen lustig hin und her
schwappen etwas Uber

manchmal schnappen wir auch

da zwischen sekunden tief blau

das weckt dann noch die farben auf
sie gehen eifrig da runter

kommen durch einander

erst recht rot

bis schwdrzer verindert

einzelne finger hagel tauchen mit

der dreck noch verteilt

in der trinkerei am 4drmel

der sommer hitze am aus geschnittenen
in un bestimmtem auf den fransen
auch dort

der dreck hat keine lust

bleibt un sichtbar

aber wie das becken aus geht

ist er nicht schnell genug

und ich erkenne ihn kurz beim aus guf
und griBe ich sehr freundlich

AR YIE

kragen

ehe wieder frdhlich das wasser daher rinnt

und der rest vom dreck

sich gemitlich auf der wdscheleine aus streckt

aus wippt
und es vielleicht irgend wann
wieder mal los geht
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aus dem wHsgchezyvklus ausschnitte:

der wille zur weiBen unterwHdsche (fUnf akte)

1. befirchtung

ich bin schon ziehmlich gespannt: seit einer dreiviertel-
stunde stehe ich jetzt am waschbecken und schaue mir das
wasser an, das in abstdnden emsig aus dem ausfluBschlauch
der waschmaschine geschossen kommt. mit derselben ausdauer
wie die maschine wdscht und spiilt, pumpt und schleudert,
sehe ich ihr dabei =zu.

momentan befinden wir uns mitten im programmpunkt "haupt-
wédsche", das abwasser gibt sich dunkelblau bis schwarz,
ich ahne schlimmstes.

2. schuldewuBtsein

daB sich meine waschmaschine bemitht ist unbestritten;
diesbezliglich setze ich mein vollstes vertrauen in sie.
dennoch ist das resultat jedesmal wieder eine dberraschung
fir sich. weiBes in die trommel zu fllen heiBRt ja noch
lange nicht, selbiges spdter dort drinnen noch einmal an-
zutreffen und von dort auch wieder herauszuholen.

und wenn es mir auch nicht leichtfallen mochte, so muBte
ich mir letztendlich doch zugestehen, daB das fleiBige
gerdt hiebei von jeglicher schuld freizusprechen ist und
eventuelle Uberraschungen wohl eher auf die - von mir aus-
gedachten - zusammensetzungen der trommel fiillungen zurlick-
zufihren sind. .

und freilich habe ich sie auch diesmal wieder gefdllt mit
dem, was mir gerade untergekommen ist: mit immergetragenen
jeans, einem geschirrtuch in dem ich fiir den besuch diesen
serviettenknddel daran gehindert habe, aus der wurst-form
zu fransen, mit ein paar bunten t-shirts und dem neuge-
kauften blauen pulli inklusive gerade unvermeidlicher ka-
putze. auch das selbstgepatikte hemd und die unterwésche.
weil es sich noch ausgegangen ist, habe ich auch gleich
den bettvorleger, der zum duschteppich mutiert wurde, und
der von zeit zu zeit etwas schimmelt, dazuhineinestopft.

die fdrbung des abwassers wird glaub' ich wohl am ehesten
auf den besagten blauen pullover zuriickzufiihren sein?

3. schicksalserwdgung

hier stehe ich also, warte ab und erinnere mich. eigent-
lich ist ein groBteil meiner unterwische ja weiB. tat-
sdchlich spannt sich die farbpalette aber von beige tber
rosa, auch himmel- und lichtblau bis hin zu blaBgrau oder
undefinierbar. zig abenteuerliche begegnungen meiner
bekleidungsstiicke wdhrend diverser waschgénge haben ab-




wechslung auf die wldscheleine und im weiteren in meinen
kleiderschrank getragen.

als wirkliches kunststiick ist denn auch jenes lilafarbenen
teil zu bezeichnen -~ es gehtrt ja wohl schon sehr viel
fingerspitzengefiihl dazu, bereits hellblau verwaschenen
sweater mit gerade soviel roter weste zu vermischen, daB
sich die einzelnen farbnoten nicht Uberdecken, sondern
kombinieren. (mendelsche studien?)

aktuell ist die maschine am splilen, der ausfluB h&lt bei
blaugrau~grau und ich bin, wenn auch aus unerkl#rlichen
griinden, plétzlich zuversichtlich.

4. zuversicht

manchmal fand ich es zugegebenermaBen auch schon etwas
nervig, sténdig neuartig eingefdrbte baumwolle aus der
waschmaschine zu fischen. einmal habe ich aus diesem grund
sogar entfdgbungssalz eingekauft und sdmtliche stlicke da-
mit gebleicht. (damals war ich aber auch eben frisch ver-
liebt und wollte nicht unbedingt gerade mit den individu-
ellen farbnoten meiner unterhosen bestechen. zu meiner
beruhigung kann ich aber in solchen situationen ja auch
auf ein gewisses reportoi von schwarzer wische zuriick—
greifen.)

nun gut, undankbarerweise zeigt sich jedoch gerade
schwarze unterwésche oft als recht teuer und das durch-
schnittliche bleichmittel wiederum ist meistens sehr um-—
weltschddlich. als ausweg bliebe hier die m&glichkeit, in
gewissen zeitabstdnden alles unfreiwillig pastellene dun-
kel einzufdrben. wasserblau mit marine oder noch sgicherer
einfach hinter schwarz zu verstecken. oder aber den ent-
sprechenden anweisungen auf den entsprechenden wische-
marken folge zu leisten.

war ich letzterem im speziellen anfangs auch gar nicht zu
abgeneigt, so wurde es mir doch im laufe meiner fach-
spezifischen karriere als hausfrau in der dazugehd®rigen
hbheren lehranstalt griindlichst verleidet; wenn sich t&t-~
igkeitsfelder wie waschen und putzen als unterrichtsgegen-
stand mit dem titel "hauswirtschaftliche betriebsorganisa-
tion" tarnen, so wird es jugendlichen unter umstinden sehr
erleichtet, den irreversiblen entschluB zu féllen, spiter-
hin alles ganz, betone g a n z anders zu machen. und
post~pubatdre erscheinung hin oder her; als absolventin
bin ich auch wlsche-nicht-trennerin - und das aus {iber-

zeugung.

ebenfalls bin ich jetzt optimistin und Ube mich im posi-
tiven denken - und abgesehen von alledem darf ich mir ja
zu allen gréBeren feiertagen der neuen kollektion von
palmas sicher sein, weil es sich doch in teilen meiner fa-
milie eingebilirgert hat, praktisch und noch besser nfitzlich
zu schenken.,

dies alles bedenkend leiste ich der waschmaschine nun auch
noch beim schleudern und pumpen gesellschaft, das wasser




rinnt jetzt blaBblau daher und ich fihle mich inzwischen
richtig siegerinnensicher: diesmal verwusch ich nicht!

5. entspannung

etwas spdter sind meine gefilhle bereits ganz wo anders.
aus dem kaffee-filter tropft schon der kaffee, auch vom
wdschestdnder tropft es noch hie und da ttickisch auf den
parkett; darunter aus bliitenweiBen leiberln und slips. ich
bin begeistert und sehe mich best#tigt - es ist ja doch
nur eine sache der pers®nlichen einstellung.
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WSO drank one, 1 became four,
and when | fell on the floor I drank more.”
The Smiths

Wie zur Holle bin ich hierher gekommen?

Ich saB} nackt auf dem Doppelbett eines Hotelzimmers und versuchte mein BewuBtsein
wieder zu erlangen. Nach ein paar Minuten hérte der Raum auf, sich zu drehen, und
langsam erfaf3te ich die Situation. Da war dieser Mann, in diesem Lokal, gestern nacht,
und anscheinend hatte ich viel zu viele Whiskys, Wie auch immer, offenbar hatte er

sich aus dem Staub gemacht, da ich alle quer im Zimmer herum liegenden
Kleidungsstiicke als die meinigen identifizierte.

Hoffentlich hat der Mistkerl das Zimmer bezahlt, sonst bleibt mir nur die Moglichkeit
mich abzuseilen. Und ich war noch nie sehr sportlich gewesen.

Ratlos blickte ich mich um. Zigaretten lagen am anderen Nachtkistchen. Wenigstens
etwas. Mit dem Schicksal bereits ein wenig ausgesdhnt, griff ich nach dem Packchen,
Es war noch fast voll, und ich dachte, es masse doch eine gute Gottin geben, deren
wohlwollender Blick mich von Zeit zu Zeit streifie.

Ich ziindete mir eine Zigarette an und ging ins Badezimmer, wo ich zu meinem
Entzicken eine Eckbadewanne mit Whirlpool entdeckte. Entweder hatte ich gestern
nacht einen sehr noblen Begleiter, oder ich wiirde fur den Rest meines Lebens in diesem
Hotel Teller waschen. Da ich das Zweite befiirchtete, lie ich erst einmal heifles Wasser
in die Wanne laufen. SchlieBlich wollte ich mich nicht grundlos verschulden und mein
Leben noch kurz genieflen, bevor ich unschuldig ins Elend gestiirzt wurde.

Ich ging zuriick ins Schlafzimmer und griff nach dem Telephon.

,»-Hotel Stefanie, Rezeption®, meldete sich eine mannliche Stimme. Langsam kehrte
mein Erinnerungsvermdgen zuriick. Das Tachles, natiirlich.

»Ja, ich hitte gern Frithstick, Kaffee, Orangensafi, Croissants, dazu zwei Aspirin und
eine Bloody Mary. Ginge das?“

»Aber selbstverstindlich, Gnadige Frau®, antwortete die Stimme auf der anderen Seite
der Leitung. _

,,Und ich hatte da noch eine Frage.. .

,»Gnadigste konnen ganz beruhigt sein, Ihr Verlobter hat die Rechnung heute morgen
beglichen. Er hat Ihnen iibrigens eine Nachricht hinterlassen, ich schicke sie mit dem
Frithstiick hinauf

Herzlichen Dank, Herr.. 7

»Wotruba, Franz Wotruba. Nichts zu danken.*

Erleichtert legte ich den Horer auf die Gabel. Es gab ja doch noch anstandige Ménner,
und daber dachte ich nicht nur an den Herrn Franz.

Er hatte die Rechnung also bezahlt. Ich hab ja gleich gewuBt, daB er ein Gentleman ist,
wie konnte ich iiberhaupt jemals an ihm zweifeln, an ihm, an - wie hief3 der Kerl
eigentlich? Es war irgend etwas franzdsisches, Gérard, nein Francois, oder so dhnlich.
Aber hatte er nicht erzahlt, er kime gerade aus Rom? Ja, Rom, oder war es Mailand?
Oder doch Lissabon? Ach was soll’s, Namen sind ohnehin nur Schall und Rauch, er
konnte genau so gut Ferd] heiflen. Mit den schwarzen Locken?

Zumindest wufte ich jetzt wenigsten wo ich war, Hotel Stefanie, TaborstraBe, und wo
ich dem schonen Unbekannten begegnet war, namlich im Tachles, fast vis - 4 - vis
gelegen. Und ich hatte es nicht allzu weit nach Hause, was mit meinem Kater ein
immenser Vorteil war.

Eigentlich wollte ich mich gestern im Tachles mit einer Freundin treffen, das Luder hat
mich aber versetzt. Also stand ich an der Bar, sie und mein Leben verfluchend, und



wollte gerade zahlen, als dieser schwarzgelockte Traum von ¢inem Mann zur Thre
hereinkam, sich neben mir auf einen Hocker fallen liel, mich anlidchelte und sagte:
“ Querida, dich such ich schon seit Jahren!

Solchen Mannern mulf3 ich einfach um den Hals fallen.

Wahrend ich so meinen Gedanken nachhing, klopfte es an der Tir. Das Frohstack. Ich
ging schnell ins Badezimmer, und zog mir einen weich-flauschigen bonbonfarbenen
Bademantel an und drehte das Wasser ab. Die Wanne drohte bereits iiberzulaufen.
Als ich die Zimmertiire 6ffnete, rauschte ein Kellner mit einem wahrhaft monumentalen
Frihstiick hinein. Und mit meiner Bloody Mary.
Ich badete und frithstickte anschlieBend im Bett. Irgendwann zwischen meiner dritten
Tasse Kaffee und dem zweiten Croissant mit Himbeermarmelade fiel mein Blick auf
den weillen Umschlag. Der Brief. Fast hitte ich thn vergessen.
Ich 6ffnete das Kuvert, entfaltete das in ihm befindliche Blatt und las;
,Amante!
Wie konnte ich nur vergessen, daf} er Spanier war! Mit den Augen!
LAmante!
Die Umstiinde erfordern es, daf} ich gehen mufs, ohne von Dir Abschied nehmen zu
kénnen. Verzeih mir, und glaub nicht Querida, daf$ es mir leicht viel, mich aus Deinen
sanften Armen zu losen.

Rodrigo

Ich atmete tief durch, ziindete mir eine ngyarute an und seufzte. So einen Mann muf3
man doch einfach heben'

Nachdem ich mich also den ganzen Vormittag auf dem Doppelbett gerekelt, Asche
sowie Orangensaft und Toast auf dem selbigen verteilt hatte, fand ich, daB es langsam
Zeit wire, nach Hause zugehen. SchlieBlich habe ich ja auch Verpflichtungen.

Ich zog mich an, fuhr mit dem Lift ins Erdgeschof3 und ging an der Rezeption vorbei,
wo ein grauhaariger Endfiinfziger mit Brille gerade lebhaft in einem Telephongesprich
vertieft war. Sicher der Herr Franz.

Es war ein warmer und vor allem sonniger Tag, so daB ich, als ich aus dem Hotel und
dem Tageslicht, in seiner Erbarmungslosigkeit fiir schmerzempfindliche und
gesundheitlich instabile Menschen, vollig unvorbereitet entgegen trat, dachte, ich wiirde
augenblicklich erblinden. Ich stief} einen stillen Schrei aus und tastete mit
geschlossenen Augen und verzerrtem Gesicht die Taschen meiner Lederjacke ab.
SchlieBlich fand ich meine Sonnenbrille, setzte sie auf und empfand den leichten
Grauschleier, der tiber der Stadt zu liegen schien, als auBerordentlich wohltuend.

Ich uberlegte kurz, ob ich gestern mit dem Rad gekommen war oder nicht, konnte mich
aber nicht mehr wirklich darauf besinnen. Daher beschlo8 ich, mit der StraBenbahn zu
fahren, iIn meinem etwas desolaten Zustand wire 1ch ohnehin nur eine Bestatigung fir
die Unfallstatistik gewesen.

Zuhause angekommen fiitterte ich meine Meersau, Helene, gof3 meine Blumen und lief3
mich ins Bett fallen. Nach der letzten Nacht hatte ich ein erhebliches Schlafbediirfnis.
Ich befand mich bereits in Morpheus schiitzenden Armen, als plotzlich das Telephon
schrillte, und mich aus einem Traum rif3, der irgend etwas mit Mannern zu tun hatte, die
ich mit den Zahnen aus ihren Togas wickelte.

Tranceartig erhob ich meinen geschwachten Kérper und griff zum Telephon, daf3 sich
loblicher Weise neben mir eingefunden hatte.

»Hallo Puppi, wie geht’s da denn? Ich war dreiundzwanzig Jahre, wog vierundsiebzig
Kilo, hatte rote Haare bis zum Hintern samt einer Tatowierung auf der Schulter und
meine mich liebende Mutter sagte immer noch Puppi zu mir.




Ohne meine sowieso nur rhetorische Antwort in Bezug auf mein Wohlbefinden
abzuwarten, licf} sie einen ihrer Giblichen Redeschwille auf mich nieder prasseln, der
damit endete, daB sie mich fiir abends zum Chinesen einlud. Ich murmelte bloB etwas
wie: “Ja, dann bis sieben®, und lieBl den Horer auf die Gabel fallen. Gerade die engsten
Verwandten besitzen ja oft keinerlei Sensibilitit, was ein zerriittetes Nervenkostiim
betrifft.

Als ich kurz nach sieben bei unserem Lieblingschinesen eintraf, kaute meine Mutter
bereits an einer Frithlingsrolle, die Abendausgabe verschiedener Zeitungen vor sich
ausgebreitet. Ich gab ihr einen Kuf, liel mich auf den gegeniiberliegenden Sessel
sinken und griff zur Speisekarte. Da meine Mutter, ganz im Gegensatz zu ihren
sonstigen Gewohnheiten, nicht auf mich einredete, sondern interessiert in einer Zeitung
blatterte, nahm ich ebenfalls eine zur Hand. Bald darauf kam unser Essen, und wahrend
ich schon Huhn und Reis auf meinen Teller beforderte, kommentierte meine Mutter
immer noch die Meldungen aus dem Lokalteil. Sie murmelte etwas wie ,,Drehscheibe
des Ostens®, und erzahlte von einem Russen, der mit einer Kugel im Herzen in der
Hauptallee gefunden wurde.

»~Ewig schad um ihn“, seufzte sie, , 0 ein schéner Mann®, und reichte mir die Zeitung,
in der unter der Schlagzeile , Mord im Mafia Milieu* der Ermordeten abgebildet war.
Ich spuckte mein Curry Huhn quer iiber den Tisch. Der Tote auf dem Photo war
zweifelsohne Rodrigo.

Als ich nach dem Essen nach Hause schlenderte, gingen mir einige Fragen durch den
Kopf. Warum ist Rodrigo tot? In was war er verwickelt? Wer hat ihn umgebracht? Und
warum hat ein Russe einen spanischen Namen?

Also gut, der Name war vermutlich nicht der seine, und ein rollendes , R macht noch
lang keinen Andalusier. Aber in meinem gestrigen Zustand hitte ich ohnehin keinen
Eskimo von einem schottischen Schafhirten unterscheiden kénnen. Und obwohl ich
natiirlich tiber den plétzlichen und unerwarteten Verlust meines Geliebten aufs Tiefste
besturzt war, war die momentan alles entscheidende Frage, ob der, der Rodrigo getotet
hatte, mich mit ihm in Verbindung brachte.

In Filmen ist das der Moment, wo ein sproder, aber licbenswerter, versoffener,
zigarrettenrauchender (wahlweise) Polizist, Detektiv, oder Bruder des Opfers aus dem
Nebel auftaucht und der Heldin mit Rat, Tat und Kanone zur Seite steht. Typ Humphrey
Bogart. Wenn méglich in schwarz - weif3. Doch hatie mich mein kurzes, aber
ereignisloses Leben gelehrt, daB Minner nie da sind, wenn frau sie braucht, und es
gestinder ist, die Gasleitung selbst anzubohren.

Ein Szenario der Abgriinde und Scherereien, von Drogengeschiften iiber
Schutzgelderpressung bis Madchenhandel, entstand vor meinen Augen. Was, wenn
mich jemand, insbesondere gewisse behordliche Organe, mit all dem in Verbindung
brachten? Oder wenn mich die Gegenseite fiir Rodrigos Vertraute hielt, der er alles iiber
seine Geschafte erzahlt hatte? Wahrscheinlich wurde er beobachtet! Wahrscheinlich
werde ich schon beobachtet! Und bezahlte Killer kénnen manchmal so launisch sein.
Mein einziger Trost war, dal mich bei meiner Figur vermutlich niemand zwingen
wiirde, nackt auf Moskauer Tischen zu tanzen. Und eigentlich wollte ich ja schon
immer nach RuBland. Allerdings nicht zerteilt in einem groBen schwarzen Koffer.

Da mir niemand mit blinkendem Messer auflauerte und mich in eine schwarze
Limousine zerrte, gelangte ich ohne Schwierigkeiten in meine Wohnung. Ich schnappte
mir Whiskyflasche, Glas sowie ein halbes Kilo Eiswiirfel und nahm in meinem
Korbsessel Platz. Zwei oder drei Getrdnke spiter fithlte ich die mir eigene Ruhe und
Gelassenheit zuriickkehren. Also gut, der Typ, mit dem ich die Nacht verbracht hatte,
war tot. Aber was heif3t das schon?




Vielleicht war er einfach nur in der Hauptallee spazieren gegangen, erlitt einen
Herzinfarkt und starb. SchlieBlich hatte er eine anstrengende Nacht und méglicherweise
eine schwache Konstitution? Die Zeitungen iibertreiben bei so etwas doch immer, und
aus einem bedauernswerten Herzkranken wird gleich ein erschossener Mafiosi. Und
selbst wenn er erschossen wurde, vielleicht hielt ihn ein kurzsichtiger Jager fir ein Reh?
Und falls es doch eventuell Mord war, vielleicht war alles nur ein dummer Irrtum und
Rodrigo nur ein harmloser Geschiftsmann, der einem weniger solidem Menschen zum
Verwechseln ghnlich sah? Und wenn tatsachlich jemand Rodrigo ganz gezielt ins
Jenseits befordert hat, was ginge das mich an, mich, eine unbescholtene Burgerin?
Nichts, absolut gar nichts. Und niemand wirde jemals auf die ldee kommen, daf} ich
den Toten gekannt habe, aufler vielleicht. ..

Naja, auer der Mérder beschattete Rodrigo tatsachlich schon gestern. Dann miifite er
allerdings auch wissen, daf3 ich nur eine Zufallsbekanntschaft war, und nichts, aber
auch gar nichts weif3 und nie etwas gewuf3t habe. Von gar nichts.

Vielleicht ist iiberhaupt alles nur ein Traum, und wenn ich jetzt gleich in meinem Bett
erwache, wiirde ich ganz furchtbar viel lachen, und mir eingestehen mussen, daB ich zu
viele Krimis sehe. Oder es ist alles ganz ganz real und ich bin morgen vielleicht schon
eine tote Leiche, die mit zerschossenem Oberkorper in der stinkenden Donau treibt,

Solche und ahnliche Gedanken gingen mir durch den Kopf, und ich bemerkte, daf ich
ein ganz klein wenig in Panik geriet. Sollte ich zur Polizei gehen? Spitestens dann
hétten mich die oder der Mérder im Visier, und unser Polizeischutz ist keinen Groschen
wert. Und was hitte ich denen auch erzihlen sollen? Daf ich mit einem schonen
“Spanier, der kein solcher nicht war und dessen makelloser Leib jetzt eine Kugel
verunziert, die Nacht verbracht hatte? In meiner Akte wiirde nur »Schlampe® stehen,
und am Tag darauf ,,Tote Schlampe“. Und so genau wollte ich nicht wissen, ob es ein
Leben nach dem Tod gibt. Zumindest nicht zu diesem Zeitpunkt.

Es gab eigentlich nur zwei Méglichkeiten: Ich konnte die nichsten paar Jahre zu Hause
bleiben und Essen auf Ridern beantragen. Dafiir war ich eindeutig noch zu jung. Oder
ich konnte hinaus gehen, und abwarten ob ich ungewollter Weise iiber den Jordan
befordert werde oder nicht. Da es im Grunde mehr als unwahrscheinlich war, daf}
jemand wegen mir in Stre geriet, zog ich mich an und fuhr ins Tachles.

Gegen 23 Uhr betrat ich nicht nur unbeschadigt, sondern auch guter Dinge selbiges
Lokal. Ich lieB mich auf meinem Lieblingsplatz beim Fenster nieder und bestellte ein
Viertel Rot. Niemand war mir gefolgt, hatte mir die Gurgel durchgeschnitten oder mich
auch nur nach der Uhrzeit gefragt. Alles war bestens, es bestand scheinbar keinerlei
Gefahr fur mein junges zartes Leben, so daf3 ich mich frohlich und unbeschwert ganz
der Trauer um Rodrigo hingeben durfte. Natiirlich nur im Stillen.

Irgendwie war es auf eine morbide Weise auch romantisch: Ein schéner Fremder, eine
Nacht voller Leidenschaft und am néchsten Tag war er einfach tot. Ich hatte schon
weniger stilvolle Abgange erlebt.

Aufierdem wiirde sich diese Episode in meinen Memoiren verdammt gut machen. Mir
einen Touch von Verruchtheit verleihen. Ich meine, welcher Mann bringt sich den heute
noch wegen einer Frau um? Und Rodrigo war zumindest tot, auch wenn es nichts mit
mir zu tun hatte. Wie meine Mutter immer sagt, die Manner von heute sind auch nicht
mehr das, was sie mal waren.

Einige Glaser spater fiihlte ich mich stark genug um, den bésen Miachten schutzlos
ausgeliefert, den Heimweg anzutreten. Die Nacht war warm und sternenklar, so daB ich
einen kleinen Umweg machte, zum Donaukanal spazierte und unbeobachtet die Pistole
ins langsam dahin flieBende Wasser fallen lie8.

Andrea Schober




Worte

einstecken

du kannst gehen
dich threr Reichweite
aber nicht entziehen

du kannst sie
annehmen oder verwerfen

was immer du auch machst

behalte sie
ich schenke sie dir
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Rau

steigt vom Aschenbecher auf
nervos
ziinde ich mir die ndchste an
rote Locken
im blauen Licht

Hande halten
Vergangliches
Stembilder
bedrangen mich
die Luft steht
1ch tanze mit dir
in den Wolken

Produktion meiner Welt

In Details

wird der Standard
festgesetzt
Buchstaben

flitzen tiber die Seiten
Wort flir Wort

wird meine Realitit
konstruiert

Nachrichten

aus der ganzen Welt

lassen mich

meine Umgebung vergessen
ich leide

fiir und mit anderen

nur nicht wirklich

lasse ich mich

ablenken

Unterschiedliche Menschen
kreuzen meinen Weg
Kategorien werden

téglich aufs Neue
geschaffen

Vorurteile

von und mit mir

mir gegeniiber

gefordert.

Nebelschwaden
steigen vom Boden auf
in der Ferne

erhellt sich der Himmel
Vogel beginnen

den Tag zu grisfen

der Stein ist kalt

und feucht

die Inschrift

kaum mehr zu entziffern
ich streiche

{iber den Namen
wunderschén

griifit der Morgen
drauf3en

bei der 71ler.
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Deine Musik
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erstirkt der Geis
in dem Beden der
- pefangen -

gite sich dic Ehre
dig uns umgibt
Fragmente

der Vergangenheit

in Bildern

gefangen

jetzt und hier

vergeht die Zeit

der Kopf

in Wunden aufgegangen

Fieal cety

Ligbe und Hal

im kreis

bewegen

sich deine gedanken

dic schmetterlinge

kommen mit dem fliegen

schon gar nicht mehr nach
'

blitze zucken

die nervenstrange entlang

seiten wechseln

in der dunketheit

immer wieder

hasse die licbe

oder licbe den hal

im fest halten mufl die zeit stehen bleiben

theater spielen
bachmann

hinten im grunde
ein grab flir den |

[ws)

heit vergangen verdiinnt
zwischen blattern geprefit
frau ermordet

in einer ihr fremden welt
n der zweiten

wer?

ein grab fir die liebe

es wird zum grab ihrer selbst
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mude augen starren
rauch von zigaretten
brennt

haar glanzt

im matten schein

rot ist die sehnsucht
und rot das verderben

engel fallen

auf die erde nieder

im krachen der aufireffenden
reichen sich hinde

zum abschied

ja, hauchten sie

verwirrt

das auge der betrachterin
knacken krachen

rauch steigt auf

blau wird zu braun
nichts gab es zu erkldren
nichts wird es

zu erklaren geben

nur daf} sie nie

gewinnen kann
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